UPOYV

These Test Guidelines have been superseded by a later version. The latest adopted version of Test
Guidelines can be found at http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp

This publication has been scanned from a paper copy and may have some discrepancies from the original
document.

Ces principes directeurs d’examen ont été remplacés par une version ultérieure. La version adoptée la plus
récente des principes directeurs d’examen figure a l'adresse suivante :
http://www.upov.int/test_guidelines/fr/list.jsp

Cette publication a été numérisée a partir d’'une copie papier et peut contenir des différences avec le
document original.

Diese Prufungsrichtlinien wurden durch eine neuere Fassung ersetzt. Die neueste angenommene Fassung
von Prifungsrichtlinien ist unter http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp zu finden.

Diese Veroffentlichung wurde von einer Papierkopie gescannt und kénnte Abweichungen von der originalen
Veroffentlichung aufweisen.

Las presentes directrices de examen han sido reemplazadas por una versidén posterior. La version de las
directrices de examen dem as reciente aprobacion esta disponible en
http://www.upov.int/test_guidelines/es/list.jsp.

Este documento ha sido escaneado a p artir de una copia en papel y puede que existan divergencias en
relacion con el documento original.
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INTERNATIONALER VERBAND UNION INTERNATIONALE INTERNATIONAL UNION
ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PELANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
GUI DELI NES

FOR THE CONDUCT OF TESTS

FOR DI STI NCTNESS, HOMOGENEI TY AND STABILITY

PRI NCI PES DI RECTEURS

POUR LA CONDUI TE DE L' EXAMEN

DES CARACTERES DI STINCTIFS, DE L' HOMOGENEI TE ET DE LA STABI LI TE

RI CHTLI NI EN

FUER DI E DURCHFUEHRUNG DER PRUEFUNG

AUF UNTERSCHEI DBARKEI T, HOMOGENI TAET UND BESTAENDI CKEI T

EGG PLANT
AUBERG NE

AUBERG NE, ElI ERFRUCHT

(Sol anum nel ongena L.)

These Guidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/I TG 1/ 2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de |eur
rédacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunent UPOV/ TG 1/ 2 zu sehen, das Erkl & ungen
tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CGuidelines apply to all varieties of Sol anum nel ongena L

1. Mat eri al Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity
and quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants submitting nmaterial from a State other than that in which the
testing takes place nust make sure that all custonms fornmalities are
conplied with. As a mininmum for each year of test the follow ng quantity
of seed is reconmended:

15 g.
The quality of the seed to be delivered should not be bel ow the standards
of seeds for certification or nmarketing in the country concerned,
especially in regard to germ nation capacity and noi sture content.
2. The plant material nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

I1l. Conduct of Tests

1. The m ni mum duration of tests should be two sinilar grow ng periods.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring nornal
gr owt h. The size of the plots should be such that plants or parts of
plants may be renmpved for neasurenent and counting wthout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

As a mininum each test should include a total of 20 plants. Separ at e
pl ots for observation and for neasuring can only be used if they have been
subject to simlar environmental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Met hods and (bservati ons

1. Al observations determned by nmeasurenment or counting should be
made on 10 plants or parts of 10 plants.

2. Al'l observations on the | eaf should be nade on fl owering branches.

3. Al observations on the fruit should be nade on normally devel oped

fruits.
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V. G ouping of Varieties

1. The collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are

suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is reconrended that the competent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Fruit: length (characteristic 17)
(ii) Fruit: ratio length/dianmeter (characteristic 19)
(iii) Fruit: general shape (characteristic 20)
(iv) Fruit: col or of skin at conmer ci al harvesti ng
(characteristic 25)
(v) Fruit: stripes (characteristic 27)
(vi) Fruit: color of flesh (characteristic 38)

VI . Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Expl anations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes les variétés
de Sol anum nel ongena L

1. Mat éri el requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet des

senences provenant d'un pays autre que celui ou |'exanmen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconpl i es. La quantité mnimum recommandée de senences a fournir pour
chaque année d' essai s est de:

15 g.

La qualité de ces senences ne doit pas étre inférieure aux normes requi ses
pour la certification ou la comercialisation dans |e pays concerné,
spéci al ement en ce qui concerne la faculté germnative et la teneur en
eau.

2. Le nmatériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mnmninmum d exanen est de deux cycles sinmlaires de
végét ati on.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul Iieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions nornales de
culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever
des plantes ou parties de plantes pour effectuer des nmesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au noins 20 plantes. On ne peut utiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux nmesures, que s

ell es sont sounises a des conditions de mlieu simlaires.

4, Des &essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm nati ons.

V. Mét hodes et observations

1. Toutes |es observations conportant des nmensurations ou des
dénonbr ement s doi vent porter sur 10 plantes ou parties de 10 pl antes.

2. Toutes | es observations de la feuille doivent étre effectuées sur un
rameau en cours de floraison.

3. Toutes | es observations du fruit doivent étre effectuées sur fruits
nor mal enent dével oppés.
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V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les
caracteres ci-apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Fruit: longueur (caractere 17)
(ii) Fruit: rapport |ongueur/dianetre (caractéere 19)
(iii) Fruit: forme générale (caractéere 20)
(iv) Fruit: couleur de |'épidernme au stade de récolte conmercial e
(caractére 25)
(v) Fruit: zébrure (caractere 27)
(vi) Fruit: couleur de la chair (caracteéere 38)

A/ Car act éres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant I|a
durée des essais, étre utilisés pour |'examen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'"explication du tableau des caracteres au chapitre VII|
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Sol anum nel ongena L.

. Anf orderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust &ndi gen Behtrden bestinmen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Vernehrungsnmaterial wird fur jedes Prifungsjahr enpfohlen:

15 g.

Die Beschaffenheit des einzusendenden Vernehrungsmaterials sollte nicht
geringer sein als die Saatgutzertifizierungsnorm oder die Vermarktungsnorm
in dem betreffenden Land, insbesondere im H nblick auf Keinfé&higkeit und
Feuchti gkei t sgehal t.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Di e M ndest pridfungsdauer sollte zwei gleichartige Wachstunsperi oden
bet r agen.
2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt

werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Prufungen sollten unter Bedingungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzufihren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesam wenigstens
20 Pflanzen unfassen. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4, Zusat zl i che Pr 0f ungen far besondere Er f or der ni sse kdénnen
dur chgef ihrt wer den.

| V. Met hoden und Erfassungen

1. Al'l e Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenomen werden,
sollten an 10 Pflanzen oder 10 Pflanzenteil en erfol gen.

2. Alle Erfassungen an dem Blatt sollten an einem bl dhenden Trieb
erf ol gen.

3. Alle FErfassungen an der Frucht sollten an normal entw ckelten

Fruchten erfol gen.
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V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zust andi gen Behtérden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Frucht: L&nge (Merkmal 17)
(ii) Frucht: Verhaltnis Lange/ Durchnesser (Merkmal 19)
(iii) Frucht: allgenmeine Form (Merkmal 20)
(iv) Frucht: Farbe der Schale zum Zeitpunkt der konmerziellen
Ernte (Merknal 25)
(v) Frucht: Streifung (Merkmal 27)
(vi) Frucht: Farbe des Fleisches (Merkmal 38)

VI . Mer kmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unt er schei dbar kei t, Honogeni t at und
Best andi gkeit sollten die Merknmale nmit ihren Auspragungsstufen, wie sie in
der Merkmals- tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind,
verwendet werden.

2. H nter den Merknal sauspréagungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Priafungsjahr zur Priafung aller Sorten
herange- zogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merknals
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Si ehe Erkl arungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) Seedl i ng: ant hocyanin absent absente f ehl end Li stada de Gandi a 1
coloration of hypo-
cotyl present présente vor handen Bal uroi, Bonica 9
Pl antul e: pignentation
ant hocyani que de
" hypocotyl e
Sam i ng: Ant hocyanf ar -
bung des Hypocotyls
Seedling: intensity of weak faible gering Boni ca 3
ant hocyanin col oration
of hypocotyl nmedi um noyenne mttel Bal ur oi 5
Pl antule: intensité de strong forte stark Larga norada 7
l'a pignentation antho-
cyani que de |' hypocotyle
sam i ng: Starke der
Ant hocyanf &r bung des
Hypocotyl s
(*) Plant: attitude erect dressé aufrecht Bal ur oi 3
Pl ante: port sem - erect dem - dressé hal bauf r echt Ovana 5
Pfl anze: Hal tung prostrate étal é I'i egend Li stada de Gandi a 7
Pl ant: hei ght short basse niedrig Adona, Monstrueuse 3
de New York
Pl ante: haut eur
medi um noyenne mttel 5
Pflanze: Hohe
tall haut e hoch 7
Plant: length of stem short courte kur z Dour ga 3
(fromcotyl edons to
node of first flower) medi um noyenne mttel Boni ca 5
Pl ante: |ongueur de |la | ong | ongue | ang De Bar bent ane 7
tige (des cotyl edons
au noeud de la premnieére
fleur)
Pflanze: Lange des Haupt -
triebes (von Kotyle-
donen bis zum Knot en
der ersten Bl ite)
(*) Stem ant hocyanin absent absente f ehl end Dour ga 1
col oration
present présente vor handen Bal ur oi 9

Tige: pignentation
ant hocyani que

Haupttrieb: Anthocyan-
f &r bung
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
7. Stem intensity of weak faible gering Boni ca 3
ant hocyanin col oration
medi um noyenne mttel Bal ur oi 5
Tige: intensité de la
pi gnentation strong forte stark Redonda de Val encia, 7
Short Tom
Haupttrieb: Starke der
Ant hocyanf ar bung
8. Stem hairiness weak faible gering Bl ack Oval 3
Tige: pilosité medi um noyenne mttel Bal ur oi 5
Haupttri eb: Behaarung strong forte stark Bol an 7
9. Branch: length of short courts kur z Ebany 3
i nt er nodes
medi um noyens mttel Bal ur oi 5
Rameau: | ongueur des
entr enoeuds | ong | ongs | ang Mal i bu 7
Seitentrieb: Lange der
I nt er nodi en
10. Leaf: size smal | petite kl ein Short Tom 3
Feuille: taille medi um noyenne mttel Bal ur oi 5
Blatt: G 0Osse | arge gr ande gross Boni ca 7
(*) 11. Leaf: nargin entire entier ganzrandi g 1
(+)
Feuille: bord dentate dent é gezahnt 2
Blatt: Rand si nuat e si nué gebucht et 3
12. Leaf: degree of sinu- weak faible gering Bal ur oi 3
ation of margin
medi um noyenne mttel Boni ca 5
Feuille: degré de
sinuation du bord strong forte stark Ni t eki ng 7
Bl att: Starke der
Bucht ung des Randes
13. Leaf: blistering absent absente f ehl end Bal ur oi 1
Feuille: cloqure present présente vor handen Bol an 9
Bl att: Bl asigkeit
14. Leaf: spininess absent or absente ou fehl end oder Boni ca 1
very weak trés faible sehr gering
Feuille: spinosité
weak faible gering Bar en 3
Blatt: Stacheligkeit
medi um noyenne mttel Bal ur oi 5
strong forte stark Larga norada 7
very strong tres forte sehr stark 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 15. Leaf: color green verte grin Bal ur oi
Feui l I e: coul eur bl ui sh green vert bleuté bl &ul i chgrin Bl ack Oval
Bl att: Farbe violet green vert violacé violettgriun Short Tom
16. Flower: purple color I'i ght pal e hel | Li stada de Gandi a
Fl eur: coul eur pourpre medi um noyenne mttel Bal ur oi
Bl Gt e: Purpurfarbe dar k foncée dunkel Redonda negr a
(*) 17. Fruit: length short court kur z Ni t eki ng
Fruit: |ongueur medi um noyen mttel Bar en
Frucht: Léange | ong |l ong | ang Negr a Bar bent ane
18. Fruit: dianeter smal | petit kl ei n Larga norada
Fruit: diametre medi um noyen mttel Bar en
Frucht: Durchnesser | arge grand gross Boni ca
(*) 19. Fruit: ratio length/ very snal | trés petit sehr klein Redonda negr a
di anet er
smal | petit kl ein Ni t eki ng
Fruit: rapport |on-
gueur/di ametre nmedi um noyen mttel Boni ca
Frucht: Verhéaltnis | arge grand gross Larga norada
Lange/ Dur chnesser
very large trés grand sehr gross
(*) 20. Fruit: general shape pear - shaped pyriforme bi rnenformg Semi Redonda Negra
(+)
Fruit: forne générale ovoi d ovoi de eiformg Bl ack Oval
Frucht: allgeneine Form gl obul ar gl obul eux kugel form g Ronde de Val ence
cylindrical cylindrique zylindrisch Bal ur oi
(*) 21. Fruit: size of pistil smal | faible kl ein Bal ur oi
scar
medi um noyenne mttel Boni ca
Fruit: inportance de
|"attache pistillaire | arge forte gross Semi Redonda Negra
Frucht: G osse der
Giffel narbe
(*) 22. Fruit: shape of apex i ndent ed dépri mé ei ngedr tckt Semi Redonda Negra
(+)
Fruit: forme du sommet rounded arrondi abger undet Bal ur oi
Frucht: Form der Spitze pointed tétoné zugespi t zt Short Tom
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
23. Fruit: depth of inden- shal | ow peu profonde flach Mar ga 3
tation of apex
medi um noyenne mttel Bal ur oi 5
Fruit: profondeur de
| a depression du sommet deep pr of onde tief 7
Frucht: Ausnmss der
Vertiefung an der
Spitze

(*) 24. Fruit: curvature (only absent or nulle ou fehl end oder 1
for cylindrical types) very weak trés faible sehr gering
Fruit: courbure (pour weak faible gering 3
| es types cylindriques
seul enent) medi um noyenne mttel 5
Frucht: Kridnmmung (nur strong forte stark 7
fur zylindrische Typen)

very strong tres forte sehr stark 9

(*) 25. Fruit: color of skin at white bl anc wei ss Dour ga 1

commer ci al harvesting

yel | ow j aune gelb 2
Fruit: coul eur de
|' épiderme au stade de green vert grin Aonar u 3
récolte comnmerciale

mauve mauve rotviolett De Toul ouse 4
Frucht: Farbe der
Schal e zum Zei t punkt purple pour pre pur pur Bal ur oi 5
der kommerziellen Ernte

26. Fruit: intensity of I'i ght claire hel | Monstrueuse de New 3

color of skin (except Yor k
for white; as for 25)

medi um noyenne mttel Larga Morada 5
Fruit: intensité de la
coul eur de |'épiderne dar k foncée dunkel Boni ca 7
(sauf pour blanc, comme
pour 25)
Frucht: Intensitéat der
Farbe der Schal e (aus-
ser fur weiss, we
unter 25)

(*) 27. Fruit: stripes absent absente f ehl end 1
Fruit: zébrure present présente vor handen Zebrina 9
Frucht: Streifung

28. Fruit: density of sparse faible | ocker 3
stripes
medi um noyenne mttel 5
Fruit: densité de
la zébrure dense forte di cht 7
Frucht: Dichte der

Streifung
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
29. Fruit: glossiness at weak faible gering 3
harvest maturity
medi um noyenne mttel 5
Fruit: brillance au
stade maturité pour strong forte stark 7
mar ché
Frucht: danz zum
Zei t punkt der Ernte-
reife
(*) 30. Fruit: ribs absent absent es f ehl end Rei na Negra 1
Fruit: cotes present présentes vor handen Monstrueuse de New 9
Yor k
Frucht: Ri ppen
31. Fruit: prom nence of weak faible gering 3
ribs
medi um noyenne mttel Redonda Mbr ada 5
Fruit: proém nence des
cotes strong forte stark Sem Redonda 7
Negr a
Frucht: Ausbil dung der
Ri ppen
32. Fruit: size of calyx smal | petit kl ei n Dour ga 3
Fruit: taille du calice medium noyen mttel Bal ur oi 5
Frucht: Grosse des | arge grand gross Larga Morada 7
Kel ches
(*) 33. Fruit: anthocyanin absent absente f ehl end Ronde de Val ence 1
col orati on bel ow cal yx
present présente vor handen Bal ur oi 9
Fruit: pignentation
ant hocyani que sous le
calice
Frucht: Ant hocyanf ar -
bung unterhal b des
Kel ches
34. Fruit: intensity of weak faible gering Short Tom 3
ant hocyanin col oration
bel ow cal yx medi um noyenne mttel Bl ack Beauty 5
Fruit: intensité de la strong forte stark Bal ur oi 7
pi gnent ati on ant hocya-
ni que sous le calice
Frucht: Stéarke der
Ant hocyanf &r bung unter-
hal b des Kel ches
(*) 35. Fruit: anthocyanin absent absente f ehl end Dour ga 1
col oration of calyx
present présente vor handen 9

Fruit: pignentation
ant hocyani que du calice

Frucht: Ant hocyanf ar -
bung des Kel ches
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
36. Fruit: intensity of very weak trés faible sehr gering
ant hocyanin col oration
of cal yx weak faible gering Bal uro
Fruit: intensité de la medi um noyenne mttel M | eda
pi gnent ati on ant ho-
cyani que du calice strong forte stark De Bar bent ane
Frucht: Starke der very strong tres forte sehr stark Ronde de Val ence
Ant hocyanf & bung des Short Tom
Kel ches
37. Fruit: spinyness of absent or absente ou fehl end oder
cal yx very weak trés faible sehr gering
Fruit: spinosité du weak faible gering Boni ca
calice
medi um noyenne mttel Bal uro
Frucht: Stacheligkeit strong forte stark
des Kel ches
very strong tres forte sehr stark
(*) 38. Fruit: color of flesh whi tish bl anchatre wei sslich Dour ga
Fruit: couleur de la greeni sh verdatre grunlich Bal uro
chair
Frucht: Farbe des Flei-
sches
39. Fruit: color of skin yel | ow j aune gel b Dour ga
at physiol ogical ripe-
ness ochre ocre ocker
Fruit: coul eur de br own brun braun Bal uro
|"épiderme a maturité
physi ol ogi que
Frucht: Farbe der
Schal e zum Zei t punkt
der physi ol ogi schen
Rei fe
(*) 40. Tine of beginning of early précoce friah Prel ane
flowering
medi um noyenne mttel Boni ca
Epoque de début de
floraison late tardive spat Monstrueuse de New
Yor k
Zei t punkt des Bl ihbe-
gi nns
(*) 41. Tine of physiol ogical early précoce friah Dourga, Prel ane
ri peness
medi um noyenne mttel Boni ca
Epoque de maturité
physi ol ogi que late tardive spat Monstrueuse de New

Zei t punkt der physio-
| ogi schen Reife

Yor k
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./ Zu 11
Leaf: nargin

Feuille: bord

Blatt: Rand
/
\
1 2 3
entire dentate si nuate
entier dent é si nué

ganzrandi g gezahnt gebucht et
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Ad/ Add. / Zu 20
Fruit: general shape
Fruit: forme générale
Frucht: all geneine Form
1 2 3 4
pear - shaped ovoi d gl obul ar cylindrica
pyriforme ovoi de gl obul eux cylindrique
birnenformg eiformg kugel form g zylindrisch
Ad/ Add. / Zu 22
Fruit: shape of apex
Fruit: forne du sonmet
Frucht: Form der Spitze
1 2 3
i ndent ed rounded poi nted
dépri mé arrondi tétoné

ei ngedr tckt abger undet zugespi t zt
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art Sol anum nel ongena L

EGG PLANT
AUBERG NE
AUBERG NE, ElI ERFRUCHT

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

Characteristics of the variety to be given (the number in brackets refers to the correspondi ng
characteristic in the Test Guidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans |les principes directeurs d' exanen; priere de marquer d' une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priafungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komnt,
bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Fruit: length short court kur z Ni t eki ng 3[ 1]
(17)
Fruit: |ongueur medi um noyen mttel Bar en 5[ ]
Frucht: Lange | ong | ong | ang Negra Bar bent ane 71 1]
5.2 Fruit: ratio length/ very smal | tres petit sehr klein Redonda negra 1[ ]
(19) di anet er
smal | petit kl ein Ni t eki ng 3[ ]
Fruit: rapport |on-
gueur/di anetre medi um noyen mttel Boni ca 5[ ]
Frucht: Verhéaltnis | arge grand gross Larga norada 71 1]
Lange/ Dur chnesser
very | arge trés grand sehr gross 9 ]
5.3 Fruit: general shape pear - shaped pyriforme birnenformg Sem Redonda Negra 1[ ]
(20)
Fruit: forme générale ovoid ovoi de eiformg Bl ack Oval 2[ ]
Frucht: allgeneine Form gl obul ar gl obul eux kugel form g Ronde de Val ence 3[ ]
cylindrical cylindrique zylindrisch Bal ur oi 4 ]
5.4 Fruit: size of pistil smal | faible kl ein Bal ur oi 3[ ]
(21) scar
medi um noyenne mttel Boni ca 5[ ]
Fruit: inportance de
|"attache pistillaire | arge forte gross Sem Redonda Negra 7[ ]
Frucht: G osse der
Giffel narbe
5.5 Fruit: shape of apex i ndent ed dépri mé ei ngedr tckt Sem Redonda Negra 1[ ]
(22)
Fruit: forme du sommet rounded arrondi abger undet Bal ur oi 2[ ]
Frucht: Form der Spitze pointed tétoné zugespi t zt Short Tom 3[ 1]
5.6 Fruit: curvature (only absent or nulle ou fehl end oder 1[ ]
(24) for cylindrical types) very weak trés faible sehr gering
Fruit: courbure (pour weak faible gering 3[ 1]
I es types cylindriques
seul enent) medi um noyenne mttel 5[ ]
Frucht: Krummung (nur strong forte stark 71 1]
fur zylindrische Typen)
very strong tres forte sehr stark 9 ]
5.7 Fruit: color of skin at white bl anc wei ss Dour ga 1[ ]
(25) commerci al harvesting
yel | ow j aune gel b 2[ ]
Fruit: coul eur de
|' épiderme au stade de green vert grin Aonar u 3[ 1]
récolte conmerciale
mauve mauve mal venf arbi g De Toul ouse a4 ]
Frucht: Farbe der
Schal e zum Zei t punkt purpl e pour pre pur pur Bal ur oi 5[ 1

der kommerziellen
Ernte
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.8 Fruit: stripes absent absente f ehl end 1[ ]
(27)
Fruit: zébrure present présente vor handen Zebri na 9 ]
Frucht: Streifung
5.9 Fruit: anthocyanin absent absent e f ehl end Dour ga 1[ ]
(35) coloration of calyx
present présente vor handen 9 ]
Fruit: pignentation
ant hocyani que du calice
Frucht: Ant hocyanf ar -
bung des Kel ches
5.10 Fruit: color of flesh whi tish bl anchatre wei sslich Dour ga 1[ ]
(38)
Fruit: couleur de la greeni sh verdatre grunlich Bal ur oi 2[ 1]
chair
Frucht: Farbe des Flei-
sches
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten
Denomi nation of varieties Di fferences
Dénom nati on des vari ét és Di fférences
Bezei chnung der Sorten Unt er schi ede
7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la détermination des caractéres distinctifs
de la variété
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte
7.1 Resi stance to pests and di seases

Rési stances aux parasites et aux nual adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

7.2 Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

7.3 O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent
Fin du docunent
Ende des Dokunent s]





